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Die Linie — alles, was eine professionelle
Spulmaschine braucht. Die erfolgreiche Pro-
duktserie von HOBART befindet sich Uberall dort
im Einsatz, wo entsprechend dem Spulaufkom-
men und der Verschmutzung des Spulguts die
saubere Arbeit eines echten Profis gefragt ist. Sie
vereint effiziente Spultechnik mit hohem Bedi-
enkomfort und geringen Betriebskosten. Zahl-
reiche Ausstattungsoptionen machen die

Linie zur malBgeschneiderten Spullésung fur viel-
faltigste Anwendungsbereiche.

(HOBART)

DAS BESSERE ODER DAS BESTE
SIE HABEN DIE WAHL!

Die PREMAX Linie ist das richtige Modell fur alle,
die mehr wollen. Denn PREMAX setzt Maf3stabe.
Und das in allen Bereichen: minimalste Betriebs-
kosten und beeindruckender Bedienkomfort
vereint mit maximaler Leistung. Die PREMAX
Linie ist die wirtschaftlichste und innovativste
Spulmaschinenlinie auf dem Markt. Zusatzlich zu
der Ausstattung der Modelle Uberzeugt
PREMAX durch einzigartige Produkteigenschaf-
ten und ist der ideale Partner fur hdchste Anspru-
che an eine perfekte Spulorganisation.

PREMAX LINIE



_ HOCHSTLEISTUNGEN IN IHRER KUCHE

DIE MODELLE
WIR HELFEN IHNEN BEI DER ENTSCHEIDUNG!

Das Modell fur das zuverlassige
Spulen von Glasern und Geschirr.

Das Modell fur das Spulen von starken
Verschmutzungen bei kurzen Programmzeiten.
Optimal geeignet fUr hohe Auslastung in der
Gastronomie und Gemeinschaftsverpflegung.

Das Uberbreite Modell fur das zuverlassige
Spulen von Backerkorben, Metzgerkisten, Tabletts
und GN-Schalen.

Die Doppelkorbmaschine fur das gleichzeitige
Spulen von zwei Kérben.
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 HOCH sTLEISTUNGEN N HRER KUCHE

DIE MODELLE
WIR HELFEN IHNEN BEI DER ENTSCHEIDUNGC!

PREMAX LINIE EXKLUSIV

PREMAX AUP

Das Premium-Modell fur héchste Anspriche an
Spulergebnis und Wirtschaftlichkeit. Durch den
PERMANENT-CLEAN Schmutzaustrag optimal fur hdéchste
Auslastung und maximalen Schmutzeintrag geeignet.

Y /B
aCan X &

PREMAX AUPL

Das Uberbreite Premium-Modell zum Spulen von
groBvolumigem Spulgut. Durch den PERMANENT-CLEAN
Schmutzaustrag optimal fur stark verschmutze GN-Schalen,
Metzgerkisten oder Utensilien bei gleichzeitig hdchster
Auslastung geeignet.

Y /B
aCan X &

PREMAX AUPT

Das Premium-Modell mit doppelter Leistung fur

das gleichzeitige Spulen von zwei Kérben. Durch den
PERMANENT-CLEAN Schmutzaustrag hervorragend

geeignet fur Weil3- und Schwarzgeschirr bei hochster
Auslastung und maximaler Verschmutzung.

Y /B
a S an X &
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PERMANENT-CLEAN

PREMAX LINIE EXKLUSIV

PERMANENT-CLEAN SCHMUTZAUSTRAG

Handbrause nicht mehr erforderlich

Grundliches Abbrausen von Hand kostet Zeit, ist
aber bei herkdmmlichen Maschinen unvermeid-
bar. Mit dem revolutionaren PERMANENT-CLEAN
Schmutzaustrag kénnen Sie sich diesen Arbeits-
schritt sparen — Teller kbnnen ohne Vorabbrausung
direkt in den Korb gestellt werden.

DENN: Alle Essensreste werden durch das Filter-
system sofort aus der Maschine abgepumpt. Das
spart Betriebskosten, schutzt die Spulvorrichtung
und schont die Umwelt.

Reduzierter Ressourcenverbrauch

Sparen Sie Kosten fur Wasser, Energie und Chemie
von bis zu 680 € pro Jahr. Wie das geht? Ganz ein-
fach! Die Filterung der Speisereste verhindert, dass
Fein- und Grobschmutz in die Spulmaschine ge-
langen und dadurch die Waschlauge verschmutzt
wird. Ergo muss der Waschtank nicht standig
entleert und mit frischem Wasser befullt werden.
Stattdessen regeneriert sich die Maschine bei Be-
darf selbstandig. Wasserwechsel wahrend einer
Spulschicht sind daher nicht mehr notwendig.

Perfekter Maschinenschutz

Der Alltag in Klchen ist oft gepragt von Zeitdruck
und Hektik. Daher kann es passieren, dass Speise-
reste vom Teller nicht immer komplett abgeraumt
werden. Dieser Grobschmutz verstopft allerdings
Siebsysteme, so dass die Maschine nicht mehr volle
Leistung erbringen kann.

Unsere Losung fur Sie: Der revolutionare
PERMANENT-CLEAN Schmutzaustrag schutzt Ihr
Filtersystem bei extremer Beanspruchung und ver-
hindert das Zusetzen der Siebe.

lhre Vorteile auf einen Blick

Ein langer Spultag ohne Wasserwechsel, daftr aber
ein absolut hygienisch reines Spulergebnis — auch
bei extremen Verschmutzungen.

[=] 355 (=]
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BESTES SPULERGEBNIS

PREMAX LINIE EXKLUSIV

INTENSIVPROGRAMM
Beseitigt jegliche Verunreinigungen

Angetrocknete Speisereste kleben hartnackig an
Ihrem Geschirr? Nicht mit der PREMAX Hauben-
spuUlmaschine. Wir lésen dieses Problem mit hei-
Bem Wasserdampf und geben Verschmutzungen
keine Chance.

Wie das funktioniert?

e Die Struktur der Verschmutzung
wird aufgebrochen.

¢ Die Waschtemperatur wird innerhalb
kUrzester Zeit erhoht.

e Die erhdhte Temperatur verbessert
die Wirkung des Reinigers.

Selbst lastiges Voreinweichen wird UberflUssig.
Messer, Gabeln und Loffel kdnnen im speziell ent-
wickelten Besteckprogramm gespult werden. Die
Kombination aus Hochdruck und heiBem Wasser-
dampf [6st jegliche Verunreinigung.

PREMAX LINIE EXKLUSIV

POWER-PLUS WASCHPROGRAMM
Enorme Waschpower gegen extreme
Verschmutzungen

Das zuschaltbare POWER-PLUS Waschprogramm
aktiviert zusatzlich zu jeder bestehenden Wasch-
pumpe eine zweite Pumpe fur maximale Leistung.

¢ Die PREMAX AUP und AUPL verfugen
dadurch Uber eine erndhte Waschleistung
von 1.000 I/min.

¢ Die Doppelkorbmaschine PREMAX AUPT
walzt sogar 2 x 1.000 I/m um.

Im Gegensatz zu herkdmmlichen Programmen
werden auch schwer |6sliche Speisereste abge-
spult — und zwar ohne Vorreinigung. Das Ergebnis
ist dennoch hygienisch rein.
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BESTES SPULERGEBNIS

GENIUS-X? FEINFILTERSYSTEM
Halt die Waschlauge
permanent sauber

Das weiterentwickelte Feinfiltersystem reinigt das
Schmutzwasser in nur drei Schritten und reduziert
dadurch den Reinigerverbrauch um bis zu 35 %.

Der Tank bleibt sauber
Grobschmutz und Speisereste werden im Siebkorb
aufgefangen und kdonnen nicht in den Tank gelangen.

Feinschmutz wird abgeleitet
Nach 10 Sekunden wird der gesammelte Fein-
schmutz aus der Maschine geleitet.

Waschung erledigt den Rest
Wahrend der Waschung wird der restliche Fein-
schmutz gesammelt und abgepumpt.

Ein weiterer Pluspunkt
Das System saubert sich beim Abpumpen selb-
standig, wodurch die manuelle Reinigung entfallt.

SIEB-EINSATZKONTROLLE
Pruft, ob Tankabdecksieb und
Feinfilter richtig eingesetzt sind

Ist das Siebsystem nicht korrekt eingesetzt, zeigt
die Steuerung einen Warnhinweis an. Wird das Sieb
wieder richtig positioniert, kann der Spulbetrieb
fortgesetzt werden.

Das bedeutet fir Sie

¢ Die Pumpe wird vor Scherben und
kleinem Besteck geschutzt.

e Sie sparen Reiniger und reduzieren
Ihre Betriebskosten.

e Schmutz wird zurtckgehalten.



BENSPULMASCHINEN AUR | AMX.

ROTOR-X WASCHSYSTEM
Einzigartige Wascharme

Einmalig auf dem Markt: Die HOBART Kreuzwasch-
arme mit vier Flugeln brillieren durch eine extrem
hohe Waschleistung.

¢ Die Wascharme verdoppeln die Kontaktzeit
des Wassers am Spulgut.
¢ Die Waschmechanik wird gegenuber her-
kémmlichen Wascharmen um 100 % gesteigert.
* WeitwinkeldUsen verteilen das Wasser
optimal auf den Spulutensilien.

lhr Resultat
Ein hervorragendes Reinigungsergebnis auf gan-
zer Flache.

Das drehende ROTOR-X Waschsystem besteht aus
je einem Kreuzwascharm oben und unten. Im Mo-
dell PREMAX AUPT sind jeweils zwei Kreuzwasch-
arme vorhanden.

STARKE-ABBAU-PROGRAMM
So fuhlen sich Thre Teller glatt
und sauber an

Reis, Kartoffeln oder Pasta sind starkehaltige Spei-
sen und hinterlassen auf Tellern oder Schuisseln
gerne sichtbare Spuren. Mit der Zeit fuhlt sich das
Geschirr nicht nur rau an, sondern wirkt matt und
unhygienisch.

Mit HOBART zu neuem Glanz

Das spezielle Starke-Abbau-Programm sorgt dafur,
dass sich Ihr Geschirr wieder absolut glatt und sau-
ber anfuhlt. Dadurch ergeben sich fur Sie folgende
Vorteile:

¢ Das zeitintensive manuelle Behandeln des Spul-
guts mit aggressiver Reinigungslauge entfallt.

e Das Starke-Abbau-Programm entlastet |hr
Personal und garantiert glanzendes Geschirr.
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HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

PREMAX LINIE EXKLUSIV

ECO PROGRAMM
Starke Leistung trotz geringem
Verbrauch

Niedrige Wasserverbrauche und kurze Programm-
zeiten sind wichtige Faktoren, um Kosten zu sen-
ken und Zeit zu sparen. Die intelligenten HOBART
PREMAX Modelle arbeiten daher mit Wasserdampf,
woraus sich fur Sie unschlagbare Vorteile ergeben:

¢ Beste Ergebnisse werden mit bis zu 1.4 |
Frischwasser in der Klarspulung erreicht.

e Der Wasser- und Reinigerverbrauch wird
dadurch um bis zu 44 % reduziert.

Kirzere Programmzeiten steigern Produktivitat
Die kuUrzeste Programmdauer betragt bei den
PREMAX Haubenspulmaschinen nur 52 Sekun-
den. Die Kapazitat der Maschine wird um 17 % auf
70 Korbe/h erhoht.

ABLUFT-ENERGIESPEICHER
Die schlaue Art Energie zu sparen

Energieeinsparung - einfach und bequem

Der serienmafBige Abluft-Energiespeicher redu-
ziert erheblich den Energieverbrauch. Durch die
allseitig geschlossene Haube verbleibt der hei3e
Wrasen im System und wird nicht an den Raum
abgegeben. Somit kann die gespeicherte Warme-
energie erneut genutzt werden.

Ihr Ergebnis

Auf diese Weise konnen pro Jahr bis zu 3120 kWh
eingespart werden. Gleichzeitig wird das Raumkli-
ma in der Spulklche spUrbar verbessert.

[m] 2 [

4

Video
E - '.lJ' Abluft-Energiespeicher



HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

ABWASSER-
WARMERUCKGEWINNUNG
Abwasser raffiniert nutzen

Die Energie des 60 °C heiRen Abwassers wird zur
Erwarmung des Frischwassers genutzt. Und so
funktioniert's: Die optionale Abwasser-Warmeruckge-
winnung leitet das heiBe Abwasser entlang dem zu-
stromenden Frischwasser. Dadurch wird das Frisch-
wasser auf bis zu 40 °C erwarmt, bevor es im Boiler
auf die bendotigte Klarspultemperatur erhitzt wird.

Ihre Vorteile
e Spart bis zu 3.630 kWh pro Jahr.
e Amortisation erfolgt bereits im 2. Jahr.

Ersparnis durch verschiedene
Energie-Riickgewinnungssysteme

Einsparungen gesamt*

12.000 € -
Abwasser-Warmeriickgewinnung &

Abluft-Energiespeicher

10.000 €

8.000 €
Herkémmliche Systeme
6.000 €

4.000 €
2000 €
0€

¢} 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Betriebszeit in Jahren

* Berechnungsgrundlage: Maschine: AMXT mit 100 Spulprogrammen/Tag bei
312 Arbeitstagen/Jahr, Energiekosten: 0,23 € /kWh, Klarsptlmenge: 2,0 I/Korb

WARME- UND
SCHALLISOLIERTE HAUBE
Behalten Sie die Warme

in der Maschine

kg

[Ny

Auch wahrend des Betriebs bleibt die vorhandene
Warme im System enthalten. Das SpuUlwasser kuhlt
sich an den 15 mm stark isolierten Wanden der
Haube nicht ab. Das vergroRert die Warmenutzung
und spart dadurch Energie.

Al
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SENSO-ACTIVE
RESSOURCENEINSATZ
Der verantwortungsvolle
Wasserverbrauch

Die Qualitat des Wassers wird kontinuierlich Uber-
wacht, woraufhin der Wasserverbrauch automa-
tisch angepasst wird. Bei geringem Schmutzein-
trag bleibt der Wasserverbrauch niedrig, wahrend
er bei starker Verschmutzung erhoht wird.

Betriebskosten werden gesenkt

Allein durch den innovativen Ressourceneinsatz
werden die Betriebskosten gegentber herkdmm-
lichen Maschinen gesenkt.

lhre Vorteile

¢ Sicheres Spulergebnis auch bei
hohem Schmutzeintrag.

¢ Maschine korrigiert Bedienungsfehler.

e Waschlauge wird immer ausreichend
mit Frischwasser regeneriert.

¢ Komplettes Abpumpen und Neubefullen
ist nicht mehr notwendig.

INTELLIGENTES
ENERGIEMANAGEMENT

Geringer Anschlusswert und dennoch
kurze Aufheizzeiten

Um den Gesamtanschlusswert von Spulmaschinen
zu verringern wird bei herkdmmlichen Maschinen
die Heizleistung im Erhitzer reduziert. Dadurch
verlangert sich jedoch die Aufheizleistung um bis
zu 100 %.

Wir haben die Lésung

Durch das intelligente HOBART Energiemanage-
ment steht zur FUllung immer die maximale Boi-
lerleistung zur Verfugung. Dadurch wird die Fullzeit
reduziert. Wahrend der Waschung kann die Erhit-
zerleistung auf das notwendige Minimum zurUck-
gefahren werden, um die Energie fur die Wasch-
pumpe und Tankheizung bereitzustellen.

Durch den intelligenten Einsatz der zur Verfigung
stehenden Energie werden bei geringem Gesamt-
anschlusswert der Maschine gleichzeitig kurze Auf-
heizzeiten gewahrleistet.




EINFACHE BEDIENUNG

VISIOTRONIC-TOUCH STEUERUNG
Unkomplizierte Bedienung
fur jedermann

Ein-Knopf-Bedienung in Kombination mit farbi-
gem Touchscreen — einfacher geht es nicht: Die
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung vereinfacht die
Handhabung |hrer Maschine um ein Vielfaches
und zeigt alle wichtigen Informationen im Display
mittels Text und Symbolen an.

Ihr Nutzen

e Programme kénnen problemlos
ausgewahlt werden.

e Einstellungen sind einfach durchzufUhren.

¢ Alle wichtigen Informationen sind auf
einen Blick abrufbar.

VAPOSTOP
Setzt austretenden
Dampfwolken ein Ende

Wer seine SpUlmaschine direkt nach dem Spulvor-
gang offnet, dem schlagt eine heiBe Dampfwolke
entgegen.

Damit ist jetzt Schluss: Der optionale VAPOSTOP
zieht mit einem mehrstufigen Ventilator den 60 °C
heien Wrasen aus dem Maschineninnenraum
und verhindert so den Dampfaustritt.

Der patentierte VAPOSTOP

e kuhlt die Abluft

e verbessert das Raumklima

e und erleichtert das Arbeiten.
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RESTLAUFANZEIGE
Den Spulverlauf stets im Blick

Als Erweiterung der VISIOTRONIC-TOUCH Steue-
rung zeigen die Haubenspulmaschinen den Fort-
schritt des Programms an.

¢ Blau: Programm wurde eben gestartet
e Teilweise Grun: Maschine spult

e Grun: Programm beendet / Maschine startbereit
¢ Rot: Fehler- oder Hinweismeldung

FULLSTANDSANZEIGE
Fullstandsuberwachung
effizient und einfach

Beim Einsatz der optionalen Sauglanzen fur Reini-
ger und Klarspuler Uberwacht die Fullstandsanzeige
den Inhalt externer Chemiekanister. Damit werden
Sie immer rechtzeitig auf das Nachfullen von Reini-
ger und Klarspuler hingewiesen, wodurch ein dauer-
haft einwandfreies Spulergebnis gewahrleistet wird.

INTEGRIERTE WASSERENTHARTUNG
Schutzt vor Verkalkung und steigert
die Lebensdauer

Die optional integrierbare Wasserenthartung ent-
fernt hartebildende Mineralien aus dem Wasser.
Dadurch werden Kalkablagerungen verhindert,
die zu verlangerten Programmlaufzeiten, durch-
gebrannten Heizelementen und zu mangelhaften
Spulergebnissen fuhren kédnnen.

SIEB-VERSCHMUTZUNGSSENSOR
Spulen mit Weitblick

Bei hoher Verschmutzung sind Siebe schnell ver-
stopft. Damit die Spulmaschine volle Leistung
bringt, mussen die Siebe regelmalig gereinigt
werden. Nur wann ist der richtige Zeitpunkt dafur?

Der intelligente Sieb-Verschmutzungssensor er-
kennt sobald die Siebe gereinigt werden mussen
und informiert Sie mit einem Warnhinweis Uber
das Steuerungsdisplay.

HYGIENEPROGRAMM
Besiegt Keime und Bakterien

Im Laufe der Zeit lagern sich in Ihrer Maschine Kalk
und Schmutzpartikel ab. Mit dem Hygienepro-
gramm geben Sie Keimen und Bakterien keine
Chance.

Damit Sie wissen, wann Sie das nachste Mal Ihr Hy-
gieneprogramm durchfuhren sollten, wird Ihnen
eine Info im Display angezeigt. Dann einfach die
Hygiene-Tabs in die Maschine legen und das Pro-
gramm starten. Kurze Zeit spater ist Ihre Spulma-
schine wieder hygienisch rein.

lhre Vorteile im Uberblick
e Schnelle Beseitigung von Kalkablagerungen.
¢ Die Maschine wird von
Schmutzrickstanden gereinigt.
e Sorgt fur einen angenehmen Duft.
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EINFACHE BEDIENUNG

CLIP-IN WASCH-

UND KLARSPULARME

Machen die Reinigung der Maschine
so einfach wie moglich

Um Ihnen die Arbeit zu erleichtern kénnen beide
Wasch- und KlarspUlarme Uber das CLIP-IN Sys-
tem mit nur einem Handgriff entnommen werden.
Nach der Reinigung braucht es ebenfalls nur einen
Klick, um den Spulaufsatz wieder einzusetzen.

EASY-CLEAN KONZEPT
Steigern Sie die Langlebigkeit
Ihrer Maschine

Um die Leistung und die Lebensdauer Ihrer Hau-
benspulmaschine hoch zu halten, sollten Sie ver-
schiedene Bauteile taglich reinigen. Um Ihnen zu
zeigen, welche Teile hierfUur entnommen werden
mussen, sind diese farblich gekennzeichnet.

USB-SCHNITTSTELLE
FUr die muhelose Datendokumentation

Temperatur, Fehlermeldungen und die gewahlten
Programme mussen permanent zur Uberwachung
dokumentiert werden. Diese zeitintensive Aufgabe
Ubernimmt die VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung
automatisch.

Komfortables Ausspielen von

Betriebs- und Verbrauchsdaten

FUr den unkomplizierten Download der Betriebs-
und Hygieneparameter verflUgen die HOBART
Haubenmaschinen Uber eine USB-Schnittstelle,
um alle relevanten Daten auf einem externen Spei-
chermedium sichern zu kénnen.

HAUBENLIFT
Einfach per Knopfdruck

Benutzerfreundlich und kraftsparend: Mit dem zu-
satzlich wahlbaren Haubenlift von HOBART kon-
nen Sie |hre Haubenspulmaschine einfach per
Knopfdruck schlieen. Nach dem Spulvorgang off-
net sich die Haube automatisch.
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ZUVERLASSIGKEIT & FLEXIBILITAT

XL WASCHKAMMER
Mehr Raum fur mehr Leistung

Auslage- und Backbleche, EN-Behalter oder gro-
Bere Platten: Mit der AMXXL und PREMAX

AUPL konnen Sie grof3formatige Spulteile muhelos
waschen. Die vergroBerte XL Waschkammer bietet
Platz fur Spulguter bis 600 x 400 mm.

DOPPELTES FASSUNGSVERMOGEN
Fur das groBe Spulaufkommen

Aus eins mach zwei: Mit den Modellen PREMAX
AUPT und AMXT kénnen zwei Korbe mit Ge-
schirr, Servier-, Kompakttabletts und Schwarzgeschirr
gleichzeitig gespult werden. Dadurch vermeiden Sie
unnotige Wartezeiten und steigern lhre Kapazitat.

AUFSTELLUNGSVARIANTEN
Fur eine problemlose Integration
in die Kuche

Haubenspulmaschinen von HOBART kénnen ent-
sprechend der Arbeitsorganisation in der Spul-
kUche aufgestellt und dem Geschirrfluss angepasst
werden. Denn die HaubenspUlmaschinen kénnen
sowohl von vorne als auch von links und von rechts
mit Korben bestuckt werden. Neben dem Einbau
entlang einer Wand zwischen dem Zu- und Aus-
lauftisch konnen alle Haubenmaschinen als Eck-
aufstellung in ein Tischsystem integriert werden.

21
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SMARTCONNECT

| —-— 4

HOBART SMARTCONNECT APP Alle Funktionen im Uberblick
Das Wichtigste auf einen Blick e Maschinenstatus (Behalten Sie den

Status all Ihrer Maschinen im Auge)
Mithilfe der HOBART SmartConnect App haben e (Cerateinformationen (mit allen wichtigen Ein-
Sie die Méglichkeit, 5 Jahre lang kostenfrei stellungen und Informationen der Maschine)
eine umfassende Ubersicht Uber den aktuellen ¢ Aufzeichnung von Fehlermeldungen
Status lhrer Spulmaschine zu erhalten. (zusatzlich werden Sie per E-Mail Uber

Systemfehler informiert)
Vernetzen, informieren, profitieren
Auf Grundlage dieser Daten kdnnen Sie Stillstan-
de vermeiden und sich mit dem werkseigenen
Kundendienst oder einem geschulten Service-
partner in Verbindung setzen. AulRerdem bietet

e Betriebskostenrechner
(KostenUbersicht der Verbrauche)

¢ Hygieneinformationen
(in Form eines Betriebsbuches)

SmartConnect fur kleinere Stérungen bebilderte ¢ Auslastung (Daten Uber die effektive
Anleitungen, sodass Sie diese selbstandig beheben Nutzung der Maschine)
konnen.

In welchen Landern und Sprachen SmartConnect
verfligbar ist sowie weiterfihrende Informationen erhalten
Sie unter www.HobartSmartConnect.de
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1 Ablaufschlauch

121 Frischwasseransch
31 Anschlusskabel
141 Flussigreiniger

51 Klarspuler?

6l Ablaufschlauch PERMANENT-CLEAN

luss

3 bei Maschinen mit Schlauchbefillung
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AUSSTATTUNG

PROFI LINIE

MODELLE

PERMANENT-CLEAN Schmutzaustrag - - - = — _

BESTES SPULERGEBNIS
Intensivprograrmm - = = = - _
GENIUS-X? Feinfiltersystem ° ° ° ° ° °

POWER-PLUS Waschprogramm - - = - _ _

ROTOR-X Waschsystem = = ° ° ° _
Sieb-Einsatzkontrolle L] ° ° ° ° °
Starke-Abbau-Programm ° ° ° ° ° °

HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT
ECO Programm - - - - - -

Abluft-Energiespeicher ° ° ° ° ° °
Abwasser-Warmeruckgewinnung - ° - ° o o
Warme- und schallisolierte Haube ® L] o o ° °
SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz ® L ° o o °
Intelligentes Energiemanagement — - ° ) ° _

EINFACHE BEDIENUNG

Integriertes WLAN-Modul* ° ° ° ° ° °
SmartConnect App** ° ° ° ° ° °
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung ® ° o ° o °
VAPOSTOP o o o o o o
Restlaufanzeige ° ° ° ° ° °
Fullstandsanzeige o o o o o o
Integrierte Wasserenthartung o o o o o -
Sieb-Verschmutzungssensor - - o ° ° °
Haubenlift™* o o o o o o)
Hygieneprogramm o ° ° ° ° °
CLIP-IN Wasch- und Klarspularme L ° o o ° °
EASY-CLEAN Konzept ° o o o o °
USB-Schnittstelle o ° ° ° ° °
FLEXIBILITAT
XL Waschkammer - - = - ° _
Doppeltes Fassungsvermaogen - = - — _ °

Aufstellungsvarianten ° o ° ° ° °



_ HAUBENSPULMASCHINEN AUP | AMX

PREMAX LINIE
MODELLE AUP

PERMANENT-CLEAN Schmutzaustrag ® PREMAX LINIE EXKLUSIV ® PREMAX LINIE EXKLUSIV ® PREMAX LINIE EXKLUSIV

BESTES SPULERGEBNIS

Ihtensivprog ramm @® PREMAX LINIE EXKLUSIV @® PREMAX LINIE EXKLUSIV @® PREMAX LINIE EXKLUSIV
GENIUS-X? Feinfiltersystem ° ° °
POWER-PLUS Waschprogramm ® PREMAXLINIEEXKLUSIV @ PREMAXLINIEEXKLUSIV @ PREMAX LINIE EXKLUSIV
ROTOR-X Waschsystem o ° °
Sieb-Einsatzkontrolle o ° °
Starke-Abbau-Programm L ° °

HOHE WIRTSCHAFTLICHKEIT

ECO prog ramm @ PREMAX LINIE EXKLUSIV ® PREMAX LINIE EXKLUSIV @® PREMAX LINIE EXKLUSIV
Abluft-Energiespeicher ° ° °
Abwasser-Warmerdckgewinnung o o o
Warme- und schallisolierte Haube o ° °
SENSO-ACTIVE Ressourceneinsatz L (] °
Intelligentes Energiemanagement o o °

EINFACHE BEDIENUNG

Integriertes WLAN-Modul* ° ° °
SmartConnect App** ° ° °
VISIOTRONIC-TOUCH Steuerung ® ° °
VAPOSTOP o o o
Restlaufanzeige ° ° °
Fullstandsanzeige o o o
Integrierte Wasserenthartung o o -
Sieb-Verschmutzungssensor ° ° °
Haubenlift™* o o o
Hygieneprogramm ° ° °
CLIP-IN Wasch- und Klarspularme o ° °
EASY-CLEAN Konzept ° o °
USB-Schnittstelle ° ° °
FLEXIBILITAT
XL Waschkammer - ° -
Doppeltes Fassungsvermaogen - = °
Aufstellungsvarianten ° ° °
® Inklusive O Optional - Nicht vorhanden

* In welchen Landern und Sprachen SmartConnect verflgbar ist und weitere Informationen erhalten Sie unter www.HobartSmartConnect.de.
** Kostenfreie Nutzung fur 5 Jahre.

** Automatischer Haubenlift bei PREMAX AUP/AUPL in Eckaufstellung nicht méglich.
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TECHNISCHE DATEN

MODELLE

PROGRAMMDAUER*

LEISTUNG
Korbe
Teller

Glaser

TANKINHALT

WASSERVERBRAUCH

PUMPENLEISTUNG

Tankheizung

ERHITZERLEISTUNG

Werkseitig
Adaptierbar

GESAMTANSCHLUSSWERT

Werkseitig
Adaptierbar

Spannung

ABMESSUNGEN
Breite

Tiefe

Hohe
Einschubhohe

Hohe bei gedffneter Haube

Korbmanf

*Um das Erreichen hygienischer Klarspultemperaturen auch bei

PROFI LINIE

60/90 /180 Sek. und
Sonderprogramme

60 /h
1.080 /h

2160 /h

231

2,0 I/Korb

0,7 kW

25 kW

6,2 kW

T1kW |3 x16 A

400/50/3N

635 mm
742 mm
1.510 mm
440 mm

1995 mm

500 x 500 mm

60/90 /180 Sek. und
Sonderprogramme

60/h
1.080 /h

2160 /h

231

2,0 I/Korb

0,7 kW

25 kwW

6,2 kW

TIkW |3 x16 A

400/50/3N

635 mm
742 mm
1.510 mm
440 mm

1.995 mm

500 x 500 mm

Kaltwasseranschluss oder verringerter Heizleistung zu gewahrleisten,

besitzt die Maschine eine automatische Programmzeitsteuerung.

52/75/180 Sek. und
Sonderprogramme

70 /h
1260 /h

2520 /h

401

2,0 |/Korb

11 kW

2,5 kW

12,4 kW

6,2 kW

16,3 kW |3 x32A
101 kW [3x25A

400/50/3N

635 mm
742 mm
1.510 mm
440 mm

1.995 mm

500 x 500 mm

52/75/180 Sek. und
Sonderprogramme

70 /h
1260 /h

2520 /h

401

2,0 I/Korb

11 kW

2,5 kW

6,2 kW

12,4 kW

76 kW |3 x16 A
127 kW |3x20 A

400/50/3N

635 mm
742 mm
1.510 mm
440 mm

1.995 mm

500 x 500 mm

52/75/180 Sek. und
Sonderprogramme

70 /h
1680 /h

2520 /h

40|

2,0 I/Korb

11 kW

2,5 kW

12,4 kW

6,2 kW

16,3 kW |3 x32A
T0TKkW [3x25A

400/50/3N

735 mm
742 mm
1.610 mm
540 mm
2195 mm

500 x 500 |
600 x 500 mm



MODELLE

PROFI LINIE

AMXT

60/90/180 Sek. und

PREMAX LINIE

AUP

52/70/170/180 Sek. und

PROGRAMMDAUER* Sonderprogramme Sonderprogramme
LEISTUNG

Korbe 120 /h 70 /h

Teller 2160 /h 1.260 /h

Glaser 4.320 /h 2520 /h
TANKINHALT 401 401
WASSERVERBRAUCH 2,0 I/Korb 1,4 |/Korb
PUMPENLEISTUNG 2x0,7 kW 1x11KW +1x 0,7 kW
Tankheizung 33kW 2,5 kW
ERHITZERLEISTUNG

Werkseitig 12,4 kW 12,4 KW
Adaptierbar 6,2 kW 6,2 kW
GESAMTANSCHLUSSWERT

Werkseitig 16,7 KW | 3x 32 A 17,0 KW | 3% 35 A
Adaptierbar 10,5 kW | 3x 20 A 10,8 KW | 3x 25 A
Spannung 400/50/3N 400/50/3N
ABMESSUNGEN

Breite 1269 mm 635 mm

Tiefe 742 mm 742 mm

Hohe 1510 mm 1510 mm
Einschubhdhe 440 mm 440 mm

Hoéhe bei gedffneter Haube 1995 mm 1995 mm
Korbman 500 x 500 mm 500 x 500 mm

KONZEPTLOSUNGEN fUr ein optimales Spulergebnis

WASSERAUFBEREITUNG

Fur jede Wasserqualitat die richtige Losung: Enthartungs-
anlagen zum Schutz vor Kalkablagerungen sowie Osmo-
seanlagen fur ein fleckenfreies Spulergebnis.

SPULCHEMIE
FuUr jede Anwendung das richtige Spulmittel — perfekt auf
die Maschine abgestimmt. Die Hygienelinie HYLINE.

52/70/170/180 Sek. und

Sonderprogramme

70 /h
1.680 /n

2520 /h

401

1,4 |/Korb

Tx1TkW +1x 0,7 kW

25 kW

12,4 kW

6,2 kW

170 kW |3 x35A
10,8 kW |3 x 25 A

400/50/3N

735 mm
742 mm
1.610 mm
540 mm
2195 mm

500 x 500 |
600 x 500 mm

52/70/170/180 Sek. und
Sonderprogramme

140 /h
2.520 /h

5.040 /h

80|

1,4 |/Korb

2x1TkW +2x 0,7 kW

6,0 kW

12,4 kW

6,2 kW

225KkW [3x 40 A
18,7 kW |3 x 32 A

400/50/3N

1269 mm
742 mm

1.510 mm
440 mm

1995 mm

500 x 500 mm
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UNSERE VISION
Spulen ohne Wasser

Intensive Marktforschung ergab, dass unsere Kun-
den Spultechnik erwarten, die hochste Wirtschaft-
lichkeit mit optimaler Leistung vereint. An diesen
Anspruchen orientieren wir uns und sie bilden die
Grundlagen unserer Vision vom ,Spulen ohne Was-
ser”. Diese Vision ist unser kontinuierlicher Ansporn,
immer wieder neue Wege zu gehen, die Wasser-,
Energie- und Chemieverbrauche stetig weiter zu
reduzieren. Mit innovativen Spitzenleistungen wol-
len wir unserem Ziel Schritt fur Schritt naher kom-
men. Und wir wissen schon jetzt.

Wann auch immer die erste
Maschine tatsachlich in der Lage
sein wird, ohne Wasser zu spulen —
es wird eine HOBART sein. €€

DAS UNTERNEHMEN
Wir sind HOBART

HOBART ist WeltmarktfUhrer fur gewerbliche Spul-
technik und renommierter Hersteller von Gar-, Zu-
bereitungs- und Umwelttechnik. Gegrundet 1897
in Troy, Ohio, beschaftigt HOBART heute weltweit
Uber 6900 Mitarbeiter. Am Produktionsstandort
Offenburg, Deutschland, entwickelt, produziert und
vertreibt HOBART Spultechnik weltweit. Internati-
onal setzen Gastronomie und Hotellerie, Gemein-
schaftsverpflegung, Backereien und Fleischereien,
Supermarkte, Fluggesellschaften, Kreuzfahrtschif-
fe, Automobilzulieferer,
Pharmaunternehmen auf unsere innovativen Pro-
dukte, die Spitzenreiter im Bereich Wirtschaftlich-
keit und Okologie sind.

Forschungszentren und



UNSER FOKUS
Innovativ - Wirtschaftlich - Nachhaltig

Das ist unsere Maxime. Innovativ zu sein bedeutet
fUr uns, technologisch immer wieder neue MaR3stabe
zU setzen, verbunden mit einem echten Kunden-
mehrwert. Méglich macht dies ein konzerneigenes
Technologiezentrum und ein Innovationszentrum
fUr Spultechnik an unserem Stammsitz in Deutsch-
land. Mit gebundelter Innovationskraft entstehen
hier hocheffiziente Produkte, die unsere Stellung
als TechnologiefUhrer immer wieder bestatigen.
Wirtschaftlich zu sein bedeutet fUr uns, MaBstabe
in Bezug auf geringste Betriebskosten und Ressour-
cenverbrauche zu setzen und den Markt kontinuier-
lich zu revolutionieren. Nachhaltig zu sein bedeutet
fUr uns, ein verantwortungsvoller Umgang mit Res-
sourcen und eine nachhaltige Energiepolitik. Dies
gilt nicht nur fur das Produkt im Einsatz, sondern
gesamtumfassend fur alle Bereiche des Unterneh-
mens wie Einkauf oder Produktion.

BT SMAKE T

i \HOBART)}

HAPPEN!

MADE IN GERMANY

Dieses Qualitatsversprechen geben wir
unseren Kunden und ist unser persénlicher
Anspruch, der bei HOBART von allen
Mitarbeitern getragen wird.

I
made in germany

smartgespultd
smart

HOBART SERVICE
Kompetent - Schnell - Zuverlassig

HOBART bietet fur samtliche Produkte ein
flichendeckendes Service-Netzwerk. Uber 200
eigene HOBART Servicetechniker sowie mehr als
1.000 HOBART Servicepartner sind die ,wahren”
Spezialisten und Uberall in Deutschland unter-
wegs. Mit einem der voll ausgestatteten Service-
Fahrzeuge sind sie schnellstens bei Innen vor Ort.
Wartungs- und Reparaturarbeiten werden von
ihnen stets kompetent, schnell und zuverlassig
durchgefuhrt. Durch regelmafige Schulungen und
langjahrige Erfahrung verfligen sie Uber detaillierte
Produktkenntnisse und helfen Ihnen, damit Sie
sofort wieder problemlos spulen oder kochen
konnen. Gut zu wissen: Mit der Lifetime-Service-
Garantie ist zudem die VerfUgbarkeit samtlicher
die gesamte Lebenszeit
Maschine garantiert.

Ersatzteile fur Ihrer

3]



DEUTSCHLAND/OSTERREICH
HOBARTGMBH - -
Robert-Bosch:StraBe 17 | 77656 Offenburg
Tel.: +49 781 600-0- | |nfo@hobart de -
www.hobart.de

Zentraler Verkauf +49 180 300 0068

Service: .
'Werkskundendlenst +49 800 600 1313
.'_fur Osterreich +43 820 240 599

'SCHWEIZ

GEHRIG GROUP AG

Baulerwisenstrasse 1 | 8152 Glattbrugg
Tel.: +41 43 211 56-56 :
info@gehriggroup.ch
www.gehriggroup.ch

FRANCE

COMPAGNIE HOBART.

ZI PARIS EST - Allée-du Ter Mai - B.P. 68
77312 MARNE LA VALLEE Cedex 2 '
Téléphone: +33 164 11 60 00
contact@hobart.fr

www.hobart.fr

UNITED KINGDOM

HOBART UK

Southgate Way | Orton Southgate
Peterborough | PE2 6GN

Phone: +44 844 888 7777
customer.support@hobartuk.com
www.hobartuk.com

BELGIUM

HOBART FOSTER BELGIUM
Industriestraat 6 1 1910 Kampenhout
Phone: +32 16 60 60 40
sales@hobart.be

www.hobart.be

HOBART b

NEDERLAND

HOBART NEDERLAND B.V. :
Pompmolenlaan 12 | 3447GK Woerden
Teli: +31348 46 26 26 '
info@hobart.nl | www.hobart.nl

NORGE

- HOBART NORGE
- ‘Gamle Drammensvel 120A 1 1363 HOVIK
. Tel.: +47 6710 98 00

- post@hobart.no | vaw.hobart.no

SVERIGE
HOBART SCANDINAVIA APS .
Varuvédgen 9 | 125 30 Alvsjo
Tel.: +46 8 584 50 920

info@hobart:se | www.hobart.se

- DANMARK

HOBART SCANDINAVIA APS
Handvaerkerbyen 27 | 2670 Greve
Tel.: +45 4390 50 12
salg@hobart.dk | www.hobart.dk

AUSTRALIA

HOBART FOOD EQUIPMENT

Unit1/2 Picken Street | Silverwater NSW | 2128
Tel.: +61 2 9714 0200
www.hobartfood.com.au

SPAIN

HOBART ESPANA

DIVISION DE ITW ESPAﬁA, S.L.U.

Ctra de Ribes KM 31,7

08520 Les Franqueses del Vallés, Barcelona
Phone +34 938 605 020

info@hobart.es 1 www.hobart.es

KOREA

HOBART KOREA LLC

7th Floor | Woonsan Bldg | 108 | Bangi-dong
Songpa-gu | Seoul 138-050

Phone: +82 2 34 43 69 01
contact@hobart.co.kr

www.hobart.co.kr

JAPAN
HOBART (JAPAN) K.K.

"Suzunaka Bunldmg Omorl

6-16-16 M|nam| Oi 1. Shmagawa -ku l Tokyo 140 0013

< phone +813 5767 8670

mfo@hobart cojp I’ www hobart. co;p

SINGAPORE
HOBART INTERNATIONAL (S) PTE LTD

158 I Kallang Way | #06-03/05

Singa'pore 349245
Phone: +65 6846 7117
enquiry@hobart.com.sg
www.hobart.com.sg

THAILAND

HOBART (THAILAND)

43 Thai CC Tower Building | 31st FL

Room No. 310-311 | South Sathorn Rd.

Yannawa | Sathorn | Bangkok 1 10120

Phone: +66 2 675 6279 81 | enquiry@hobartthailand.com
www.hobartthailand.com

OTHER COUNTRIES

HOBART GMBH

Robert-Bosch-StraBBe 17 | 77656 Offenburg | Germany
Phone: +49 781 600-2820

info-export@hobart.de

www.hobart-export.com

®
Die Angaben in diesem Prospekt beruhen auf dem Stand 04/2025. Technische Anderungen oder Anderungen der Ausfiihrung bleiben vorbehalten. MIX
The details given in this brochure are correct as of 04/2025. We reserve the right to technical or design modifications. Papier | Fordert
FSC gute Waldnutzung
Document non contractuel. Les indications de ce prospectus sont conformes a la‘mise a jour de 04/2025. Nous nous réservons le droit de modifier R FSC® C005754

les données ou les configurations techniques de nos machines.
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